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El limo §r. Director General degArchivos y Bibliotecas, D. José An-
tonio Garcia Noblejos, examinando el Llibre Verbell de nuestro Ar-
chivo Municipal que visitd recientemente y del que hizo grandes elo-
gios. Iba acompafado del Excmo. Sr. Gobernador Civil D. José Pages
Costart, Excmo Sr. Presiaente de la Diputaciéon D. Juan de Llobet Lla-
vari a los que cumplimentaron el Magnifico Sr. Alcalde y Ayuniamien-
to. Eif Archivero Municipal explica el contenido del cédice al Iimo. Sr.

pirector General.

En muchas corporaciones pablicas como Ayun-
tamientos, Monasterios, Catedrales, Juzgados, se eli-
cuentran libros antiguos llamados Vermell, Verd,
Groc y otros nombres parecidos, originados por el
color de las cubiertas del libro o del color del grue-
8o de sus hojas, que han sido pintadas de uno de
dichos colores. Existe atin en la Biblioteca Nacional
de: Madrid un libro importante que habia perteneci-
do al Monasterio benedictino de San Ieliu de Gui-
xols, que era conocido por Llibre Verd.

- No es este el caso del Liibre Verbell de nuestro
Archivo Municipal, a pesar de que el grueso de sus
hojas esté pintado de color encarnado. Este detalle
di¢ lugar a la equivocacion que han sufrido todos
los que nos han precedido en el atan de bucear en
la riquisima historia de San Feliu de Guixols. To-
das las citas que hasta ahora hemog visto, aludiendo
a, este importantisimo libro de nuestra cindad, aun-
que son pocas las que hemos visto, prueba de que
era casi desconocido, lo llaman el Liibre Vermell.

Esta denominacién no puede ser mas ajena a la
verdad. Nuestros antiguos jurados (concejales), y
los secretarios de Ayuntamientos (antes casi todos
notarios), cuidaron muy bien de poner en su prime-
ra pagina el titulo del libro. Lo curioso del caso es
Gue el mencionado titulo no ha sido puesto una sola
vez en el citado primer folio, que es de pergamino,
sino tres veces y en épocas distintas. Pero en los
tres titulos, ponen siempre el vocable Verbell. El
primero, que juzgamos por el caracter de la letra
perteneciente al siglo XI1v-XV, dice libre verbell ano-
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£1 Llibre Werbell
de San ffeliv de Guirols
y su importancia bistdrica

menat; log otros son probablemente del XVII y XVIIIL

Si las denominaciones Llibre groc, vermell, verd
y otros tomaban su nombpre de su encuadernacion u
hojas y este no es el caso del codice de San Teliu,
cave preguntar el origen de la palabra Verbell del
teleple Manuscrito guixolense, Log nombores de yroc,
vermell y verd U otros, procedian de una mera cua-
figad estrinseca del koro, eomo una distincion vi-
Sudl para savtr uuhde se encuentra o para distin-
BULIUS Qe 008, CULlNY auora DOSOLros ConOCenos un
1L0r0 (e LUesTrd LIrerid O DIVLIOtecd, AUl S11 MIrar
€1 LU0, POYT 1as CcAraclerlsticas de su cowr, de su
Lamane y aul ue su colocacion.

Su aenolmnacion de Luore Verbell no se refiere
4 una cuanuad estriiseca del libro, sino a una cua-
1104d 1ntrinseca dei iSO, a Su contenido. La pa-
lavra verowm (latina), de aonde se ha originado el
V eroeil, SIgNIcd, palaora, vocavio, ternino, diccion.,
von ello uiso expresarse, pues que el titulo no se
retiere al color, sino a una cualidad intrinseca del
iibro, esto es, a la caracteristica especial con que
estan escritas las paginas de este volumen, Cierta-
mente; todo lo que se encuentra en el codice que
estamos comentando, no solo es veridico, no s6lo és
copia de un documento auténtico, como un pergami-
no original, una carta real, una transaccion entre los
Jurados y el Abad, sino que ademas lo son las trans-
cripciones que se hacen en el mismo, pues vienen
avaladas siempre dichag transcripciones de manos
de un notario o de un testimonio parecido. Es como
una historia notarial guixolense del Municipio, con
muchas lagunas, pues s0lo se transcribia lo que te-
nia caricter administrativo, pero de un valor a toda
prueba. ; g ,

Es muy probable que aquellos Jurados que orde-
naron empezar el libro y lo titularon Libre Verbell
tuvieran en la mente que en el primer capitulo y
versiculo del evangelio de San Juan se lee; “En el
principio existia el Verbo, y €l Verbo estaba cabe
Dios, y el Vierbo era Dios.” Comentando las pala-
bras el Verbo dicen los comentaristas: “El1 Verbo:
La palabra y razéon de Dios expresion adecuada y
como concrecidon viviente del pensar y ser de
Dios” (1). Con ello podrian haber querido signifi-
car que asi como en la palabra de Dios no podia
existir falsedad alguna, asi en este libro no debian



